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8.5.2003 EES-vidbetir vid Stjoérnartidindi Evropusambandsins Nr. 24/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2003/EES/24/01
(Mal nr. COMP/M.3151 - ThyssenKrupp/Sofedit)

1. Framkvemdastjorninni barst 22.4.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekid ThyssenKrupp AG (,,TK “, Pyskalandi) &last i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrdd, 1 gegnum dotturfyrirtaeki sitt ThyssenKrupp France
S.A. (,,TKF*, Frakklandi), yfir fyrirtekinu Sofedit Industrie S.A.S. (,,Sofedit”, Frakklandi), med
kaupum & hlutabréfum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- TK: framleidsla og vinnsla & stali, framleidsla a vélum, framleidsla & ihlutum fyrir bilaidnadinn,
birgdastjornun og pjonusta i tengslum vid flutninga, endurbaetur a fasteignum,

- Sofedit: framleidsla a ihlutum fyrir bilaidnadinn.

3. Ad undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 106, 3.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3151
- ThyssenKrupp/Sofedit, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr. 24/2 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 8.5.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/24/02
(Mal nr. COMP/M.3110 - OMV/BP (Southern Germany Package))

1.  Framkvemdastjorninni barst 2.5.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtzekid OMV Aktiengesellschaft (,,0MV*, Austurriki), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar yfirrad yfir hluta fyrirtekisins BP plc. (,,BP*, Breska
konungsrikinu) med kaupum 4 hlutum i tilteknum dotturfyrirteekjum BP sem stofnud eru sérstaklega
vegna pessara vidskipta (,,Southern Germany Package®).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- OMV: leit, framleidsla, vinnsla og dreifing a jardefnaoliu og jardgasi, bensinstodvar, kemiskur
efnaidnadur,

- BP: leit og framleidsla a hraoliu og jardgasi, oliuvinnsla og —markadssetning, kemisk efni Gr
jardoliu og solarorka,

- Southern Germany Package: bensinstodvar i Sudur-Pyskalandi, hreinsunarstddin Bayernoil,
patttaka i jardefnaoliuleidslunni yfir Alpana.

3. A0 undangenginni frumkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. ESB C 110, 8.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3110
- OMV/BP (Southern Germany Package), a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



8.5.2003 EES-viobeatir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 24/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/24/03
(Mal nr. COMP/M.3111 — P & O Ports/CMA-CGM/Egis Ports)

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1.  Framkveemdastjorninni barst 28.4.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtekin P & O Overseas Holding Ltd, sem tilheyrir samstedunni P & O,
og franska fyrirtakid CMA-CGM 060last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Egis Ports SA med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

- samstaedan P & O: alpjodlegt birgdastjornunar- og flutningsfyrirteeki med starfsemi um allan
heim i tengslum vid rekstur gamastédva i hofnum og pjonustu sem lytur ad medhondlun & farmi
i hofnum, einkum uppskipun og ttskipun og rekstur gdmaendastodva,

- CMS-CGM: utvegun a gamapjonustu fyrir farmskip i daetlunarferdum,
- Egis Ports: upp- og utskipun i fronsku héfnunum i Le Havre og Marseilles.

3. A0 undangenginni frumkonnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhéndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (°) er rétt ad
benda & ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er a um i henni.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. ESB C 107, 6.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamadastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3111
— P & O Ports/fCMA-CGM/Egis Ports, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1049 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr. 24/4 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 8.5.2003

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2003/EES/24/04
(Mal nr. COMP/M.3172 - Ferrovial/Amey)

1. Framkvamdastjorninni barst 25.4.2003 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtaekid Grupo Ferrovial S.A. (,,Ferrovial“ — Spani), 68last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar full yfirrdd, i gegnum dotturfyrirteekid Ferrovial
Servicios, S.A., yfir fyrirteekinu Amey, plc. (,,Amey* — Breska konungsrikinu) med yfirtékubodi sem
var auglyst 16.4.2003.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

- Ferrovial: byggingarfyrirteeki med ymsa starfsemi m.a. stjornun a starfsst6dvum og Onnur
studningspjonusta,

- Amey: studningspjonusta par med talin stjornun a starfsst6dvum, flotapjonusta.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. ESB C 108, 7.5.2003. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals COMP/M.3172
- Ferrovial/Amey, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



8.5.2003 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 24/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/24/05
(Mal nr. COMP/M.3109 — Candover/Cinven/Gala)

Framkvamdastjornin dkvad 14.3.2003 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsttgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 303M3109.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations,

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2003/EES/24/06
(Mal nr. COMP/M.3138 — Hamburgische Landesbank/
Landesbank Schleswig Holstein)

Framkvamdastjornin dkvad 25.4.2003 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt titgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i télvuteku formi i ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 303M3138.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations,

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09.
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Nr. 24/6

EES-vidbeatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

8.5.2003

Ordsending framkveemdastjérnarinnar innan ramma framkvaemdar
a tilskipun radsins 2000/9/EB

(Birting titla og tilvisana i samheefda evropska stadla samkveemt tilskipuninni)

2003/EES/24/07

Evrépsk stadlastofnun (')

Tilvisun i stadalinn

Tilvisun Titill stadalsins Tilvisunarskjal sem leystur er af

hélmi

Dagur sem hatta
skal ad ganga ut
fra samraemi vio
stadalinn sem leystur
er af holmi (%)

CEN

EN 12385-8:2002 Stalvirar - Oryggi
- 8. hluti: Margpatta
virar til drattar og
drattar/burdar til nota
i klafferjur sem actladar

eru folki

Engin

CEN

EN 12385-9:2002 Stalvirar - Oryggi
- 9. hluti: Burdarvirar
snunir med laestu
mynstri  til nota i
klafferjur sem eatladir

eru folki

Engin

(") (ESO): (European standardisation organisation):

- CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Bruxelles; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19

http://www.cenorm.be

- Cenelec: rue de Stassart 35, B-1050 Bruxelles; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19 http://www.cenelec.org

- ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis; simi: (33-4) 92 94 42 00, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16 http://www.etsi.org
(® Almennt er dagurinn sem heatt er ad ganga ut fra samreemi sami dagur og afturkéllunardagurinn (dow), sem evropska stadlastofnunin dkvedur, en athygli notenda

pessara stadla er vakin 4 pvi a0 i tilteknum undantekningartilvikum kann pessu ad vera 60ru visi farid.
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